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ΤΕΧΝΕΣ-ΓΡΑΜΜΑΤΑ

ΠΗΓΕ ΣΤΟ «ΤΑΜΠΟΥ» ΩΣ «ΑΠΛΟΣ ΠΟΛΙΤΗΣ»...

Μια μελωδική βραδιά 
για τον κ. Σαρτζετάκη

Μ ε τη μελωδική συντρο
φιά της Τάνιας Τσανα- 
κλίδου, του Αντώνη Κα- 

λογιάννη και του Γιάννη Σπανού, 
πέρασαν το χθεσινό βράδυ τους 
ο Πρόεδρος της Δημοκρατίας και 
η κυρία Χρήστου Σαρτζετάκη, 
που διάλεξαν το «Ταμπού» για 
την πρώτη τους σε τέτοιο κέντρο 
έξοδο αφότου κατέχουν την επί
σημη ιδιότητα.

Το προεδρικό ζεύγος συνο
δευόταν από τον τέως υπουργό 
Εθνικής Οικονομίας και την κυ
ρία Κώστα Σημίτη.

Η ασυνήθιστη αυτή έξοδος 
του προεδρικού ζεύγους συνο
δεύτηκε, καθώς ήταν φυσικό, 
από αυστηρότατα μέτρα ασφα
λείας.

Κινητοποιήθηκε δύναμη της Α
στυνομίας, που πήρε θέσεις στην 
περιοχή του κέντρου, ενώ μια 
τουλάχιστον ώρα πριν από την ά
φιξη (11.30' μ.μ.) του Προέδρου, 
άνδρες της φρουράς του ερεύνη
σαν το χώρο του ρεστοράν.

Σε παρατήρηση της «Μ» ότι 
δεν μας έχει συνηθίσει σε τέ
τοιες εξόδους, ο Πρόεδρος της

Δημοκρατίας απάντησε:
«Διερωτώμαι γιατί μου κάνετε 

αυτή την ερώτηση. Είμαι ένας α
πλός πολίτης και εγώ!».

Στο τραπέζι του Προέδρου α
μέσως μετά την άφιξή του έσπευ- 
σε να καθήσει ο Αντώνης Καλο- 
γιάννης, που κουβέντιασε για λί
γο με τον αρχηγό του κράτους.

Ο κ. Σαρτζετάκης, που φάνηκε 
ενήμερος για το είδος του τρα
γουδιού που καλλιεργούν τόσο ο 
Καλογιάννης, όσο και ο Σπανός 
και η Τσανακλίδου, ζήτησε να 
πληροφορηθεί τα νέα τους.

Στη συνέχεια παρακολούθησε 
το πρόγραμμα και δεν έκρυψε 
την προτίμησή του για τα μελω
δικά τραγούδια. Το πρόγραμμα 
του «Ταμπού» ικανοποίησε επί
σης και την κυρία Σαρτζετάκη 
που βρήκε και εκείνη θερμά λό
για για τους καλλιτέχνες.

Αντίθετα, από άλλες εμφανί
σεις του, όπου δεν ικανοποιούσε 
εύκολα τα καπρίτσια των φωτο
γράφων, ο κ. Σαρτζετάκης, που 
ήταν ιδιαίτερα εύχαρης, φωτο- 
γραφήθηκε χθες και αγόγγυστα 
και... χορταστικά. Ο Πρόεδρος της Δημοκρατίας κ. Χρηστός Σαρτζετάκης, η κυρία Σημίτη και η κυρία Σαρτζετάκη

ΣΥΝΤΡΟΦΙΑ 

ΜΕ ΤΣΑΝΑΚΛΙΔΟΥ, 
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ΣΤΙΣ 30 ΤΡ. ΘΑ ΠΑΙΞΕΙ ΣΤΗΝ 
ΟΥΑΣΙΝΠΓΓΟΝΠΑ ΤΗΝΕΑΑΑΑΑ...

Μστισλαβ Ροστροπόβιτς

Ο  Ροστρό και πάλι 
στο Ηρώδειο

ΜΕ ΤΗ ΣΥΜΦΩΝΙΚΗ 
ΤΗΣ ΟΥΑΣΙΝΓΚΤΟΝ

Σ υναυλία υπό την Ακρό
πολη θα δώσει και φέ
τος ο Μστισλάβ Ρο

στροπόβιτς.
Ο διάσημος βιολοντσελί

στας και μαέστρος και θερ
μός φιλέλληνας θα διευθύνει 
στο Ηρώδειο αρχές Αυγού- 
στου τη Συμφωνική της Ουά- 
σινγκτον.

Προηγουμένως, στις 30 τρ. 
ο Ροστρό και η ίδια ορχή
στρα θα εμφανιστούν σε πα
νηγυρική συναυλία στην 
Ουάσινγκτον στο πλαίσιο 
των εκδηλώσεων με επίκεν
τρο την Ελλάδα και παρου
σία της Μελίνας Μερκούρη 
που αρχίζουν εκεί την Τρίτη 
με την ευκαιρία της έκθεσης 
ελληνικώ ν αρχαιοτήτων 
στην Εθνική Πινακοθήκη της

αμερικανικής πρωτεύουσας.

•  Από το Ελληνικό Κέντρο 
Κινηματογράφου ανακοινώ
θηκε ότι η προθεσμία υποβο
λής προτάσεων συμπαραγω
γής ταινιών μεγάλου και μι
κρού μήκους και συγγραφής 
σεναρίων για την πρώτη πε
ρίοδο του 1988, λήγει οριστι
κά την 31 Ιανουάριου 1988.

•  Στις 28 και 29 Ιανουάριου 
1988 θα βρίσκεται στην Αθή
να εκπρόσωπος του Φεστι
βάλ του Ομπερχάουζεν προ- 
κειμένου να επιλέξει ταινίες 
που θα προβληθούν στο φε
στιβάλ αυτό, από 16 έως 23 
Απριλίου. Οι σκηνοθέτες κα
λούνται να υποβάλλουν κό
πια και αγγλική μετάφραση 
των διαλόγων των ταινιών 
τους στο Ελληνικό Κέντρο 
Κινηματογράφου, Πανεπι
στημίου 10,2ος όροφος (τηλ. 
3634586).

ΠΡΕΜΙΕΡΑ, ΤΟ ΣΑΒΒΑΤΟ, ΣΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΘΕΑΤΡΟ

«Σκέτος» Τσέχοφ, ο «Γλάρος» τον
Γ ράψει η
ΕΛΕΝΗ ΠΑΠΑΣΩΤΗΡΙΟΥ

Ε ίναι σκέτος Τσέχοφ» εί
πε στη συνέντευξη Τύ
που ο Ζιλ Ντασέν, χα

ρακτηρίζοντας την παράσταση 
του «Γλάρου» που ξεκινάει το 
Σάββατο στην Κεντρική Σκηνή 
του Εθνικού. «Στον Τσέχοφ, συ
νέχισε, όλα είναι για τον ηθο
ποιό. Δεν έψαξα για καινούργια 
πράγματα». Στο έργο ο Τρέπλιεφ 
λέει: «Δεν έχει σημασία αν είναι 
οι μορφές παλιές ή νέες, σημα
σία έχει όταν γράφεις να ξεπη- 
δάει κάτι απ’ την ψυχή σου». Έ 
τσι δουλέψαμε και εμείς.

Σε ερώτηση αν η παράστασή 
του είναι ποιητική, είπε πως «δεν 
καταλαβαίνει τι θα πει ποιητική 
παράσταση. Η ποίηση υπάρχει, 
φαίνεται. Δεν έγινε καμιά προ
σπάθεια να αντιπροσωπευτεί η 
ποίηση».

Απόγνωση
Για τον χαρακτηρισμό «κωμω

δίες» του ίδιου του Τσέχοφ για 
τα έργα του ο σκηνοθέτης λέει: 
«Ο Τσέχοφ μπορούσε να γελάει 
με τις αντιξοότητες της ζωής. Εί
χε την ικανότητα να βλέπει την 
κωμική πλευρά στην ολική αντί
ληψη της δυστυχίας διότι αφορά 
στην ανθρώπινη ύπαρξη εν γένει 
και το παράλογο που περικλείει. 
Κατά τη γνώμη μου, συνέχισε, ο 
Τσέχοφ μάλλον έχει δίκιο. Στους 
χαρακτήρες του έργου, εγώ δεν 
βλέπω ούτε μια κωμική φιγούρα. 
Ο Τσέχοφ το είπε κωμωδία με 
την έννοια της ανθρώπινης υπό
στασης. Ένα έργο που τελειώνει 
με μια αυτοκτονία δεν είναι κω
μικό. Ό λα τα πρόσωπα είναι σε 
απόγνωση. Ο μόνος που κρατά- 
ει μια απόσταση και σαν τον Τσέ
χοφ, ζει ανάμεσα στους άλλους, 
τους παρακολουθεί με συμπά
θεια και χιούμορ, είναι ο γιατρός 
Ντορν. Εγώ δεν βλέπω κωμω
δία».

Ο Ζιλ Ντασέν τόνισε πως ο

Μια σκηνή απ’ το «Γλάρο) με τους Γ. Δάνη, Κ. Μπάλλα, 

I. Τσιριγκουλη, Μ. Ζαφειροπούλου και X. Καλαβρούζο

«Γλάρος» είναι το πιο προσωπι
κό έργο του Τσέχοφ και ότι όλοι 
οι χαρακτήρες του έργου βρί
σκονται στην αλληλογραφία και 
στα διηγήματα του συγγραφέα. 
Αυτό καθώς και το ιδιαίτερο εν
διαφέρον που του προκάλεσε ο 
χαρακτήρας του γιατρού, έκαναν 
τον Ζιλ Ντασέν να τολμήσει, ό
πως είπε, να προσθέσει δύο πα
ραγράφους απ’ το διήγημα του 
Τσέχοφ «Το κελί 6», όπου ένας 
γιατρός, μιλάει σαν γιατρός για 
τη ζωή και το θάνατο.

Χρώμα και χιούμορ
Απ’ τους ηθοποιούς ο σκηνο

θέτης ζήτησε να βρουν μέσα 
τους απόκρυφες στιγμές, προ
σωπικές, τις δικές τους ευαισθη
σίες σε σχέση με το ρόλο τους. 
Ο ίδιος τους μίλησε για το ρυθ
μό της παράστασης, το χρώμα 
και το χιούμορ που υπάρχει στον 
Τσέχοφ και που πρέπει να το ψά
χνει κανείς και εκεί που δεν φαί
νεται.

Ο «Γλάρος»_ανεβαίνει στη με
τάφραση της =ένιας Καλογερο- 
πούλου που δοκιμάζεται για 4η 
φορά. Όπως είπε η ίδια αν ξανα- 
νέβει, πάλι θα την ξαναδουλέψει. 
Η δυσκολία της μετάφρασης, εί
πε, είναι ότι στα ελληνικά ο λό

γος χρειάζεται πύκνωση για να 
σωθεί ο ρυθμός.

Ο Γιώργος Μιχαλακόπουλος 
αφού δήλωσε πρώτα ότι ο ηθο
ποιός μιλάει τη γλώσσα της αλή
θειας μόνο πάνω στη σκηνή, εί
πε ότι ο ρόλος του Τριγκόριν τον 
φέρνει αντιμέτωπο με τα υποκρι
τικά προβλήματα και η σύγκρου
ση αυτή οδηγεί σε νέους υποκρι
τικούς δρόμους. Το γεγονός ότι 
παίζει για δεύτερη φορά στο ίδιο 
έργο και άλλο ρόλο, μου δίνει, εί
πε, δυνατότητες να φωτιστώ πε
ρισσότερο γύρω απ’ τον Τσέχοφ.

Η Μιράντα Ζαφειροπούλου α
ναφέρθηκε με σεβασμό στις με
γάλες θεατρίνες Κυβέλη και Α- 
ρώνη που ερμήνευσαν την Αρ- 
κάντινα πριν απ’ αυτήν.

Ο Ζιλ Ντασέν, τόνισε το ενδια
φέρον της διπλής διανομής με 
νέους ηθοποιούς στους ρόλους 
της Νίνα, του Τρέπλιεφ και της 
Μάσα.

Τα σκηνικά - κοστούμια -  ι
διαίτερα λιτά -  είπε ο σκηνοθέ
της είναι του Διονύση Φωτόπου- 
λου και η μουσική της Ελένης Κα- 
ραίνδρου.

Παίζουν οι: Γιώργος Μιχαλα
κόπουλος, Γ. Δάνης, Χρήστος 
Καλαβρούζος, Μιράντα Ζαφειρο-

πούλου, Θόδωρος Συριώτης, Δη- 
μήτρης Λιγνάδης -  θ . Γκόγκος, 
Ιωάννα Τσιριγκούλη -  Κατερίνα 
Ανδρεοπούλου, Χριστίνα Στόγια, 
Έφη Μουρίκη -  Α. Χειμώνα, Κ. 
Μπάλλος και Π. Λακιώτης.

Υπέρ του Εθνικού
Στα πλαίσια των καθιερωμέ

νων στις συνεντεύξεις Τύπου 
«κολακιών» όπως είπε ο Ζιλ Ντα
σέν, αναφέρθηκε στη συνεργα
σία του με το Εθνικό. «Στην Ελ
λάδα, είπε, υπάρχουν δύο μεγά
λα εθνικά σπορ, το μπάσκετ καί; 
το να χτυπάμε το Εθνικό. Εγώ 
δουλεύω για τέταρτη φορά στο 
Εθνικό και κάθε φορά η ατμό
σφαιρα της δουλειάς είναι_δου- 
λειά με αγάπη, μελέτη. Η =ένια 
Καλογεροπούλου, έσπευσε αμέ
σως να διευκρινίσει ότι αυτό συμ
βαίνει μαζί του γιατί έχει ακού
σει, έξω απ’ το Εθνικό, ηθο
ποιούς του Εθνικού να λένε ότι 
με τον Ντασέν η δουλειά είναι 
αλλιώτικη».

Κούκλες 
στο «Πολύτεχνο»

Α ρχισαν οι παραστά
σεις της Παιδικής 
Σκηνής του θεά 

τρου «Πολύτεχνο» με μια 
πρωτότυπη παράσταση και 
πέντε αυτοκινούμενες, 
κούκλες σε ύψος και μέγε
θος ανθρώπου.

Παίζουν, μιλάνε, χορέυ- 
ουν και τραγουδάνε για τα 
παιδιά.

Μαζί τους παίζει και συν
τονίζει την παράσταση η Ι
σαβέλλα Μαυράκη.

Είναι το ζωντανό στοι
χείο της παράστασης, κου
βεντιάζοντας με τις κού
κλες αλλά και με τα παιδιά.

Το έργο είναι του Τάκη 
Απέργη και τη γενική επι
μέλεια έχει ο Δημήτρης Ιω- 
ακειμίδης.


